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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny oraz firmy/podjętego produktu 
1.1. Identyfikator produktu 
Postać produktu : Mieszanina 
Nazwa produktu : Odczynnik A 
   
1.2. Odpowiednie zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania zalecane przeciwko 
1.2.1. Istotne zidentyfikowane zastosowania 
Zastosowanie substancji/mieszaniny : Składnik zestawu. Wykrywanie określonych standardów wymienionych na etykiecie każdego 

zestawu. Wyłącznie do użytku badawczo-rozwojowego. 
1.2.2.  Zalecone zastosowania 
Brak dostępnych dodatkowych informacji 
1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki 
Przedsiębiorstwo    
Repligen Corporation 
41 Seyon Street, Building 1, Suite 100 
Waltham, MA 02453 
USA 
+1 781-250-0111 

customerserviceUS@repligen.com 

 

1.4. Numer telefonu alarmowego 
Numer alarmowy : VelocityEHS 

(800)255-3924 (Ameryka Północna) 
+1 (813)248-0585 (międzynarodowy) 

 

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń 
 

2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny 
Klasyfikacja zgodna z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 
Korozja/podrażnienie skóry, kategoria 2 H315 - Powoduje podrażnienie skóry  
 
 

2.2. Elementy etykiety 
Oznakowanie zgodne z rozporządzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP] 
Piktogramy zagrożeń (CLP) : 

 
GHS07 

     

Słowo sygnałowe (CLP) : Uwaga 
Zwroty zagrożeń (CLP) : H315 - Powoduje podrażnienie skóry. 
Oświadczenia dotyczące środków ostrożności 
(CLP) 

: P264 - Po użyciu dokładnie umyć ręce, przedramiona i twarz. 
P280 - Nosić rękawice ochronne, odzież ochronną i okulary ochronne. 
P302+P352 - W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKÓRĄ: Umyć dużą ilością wody. 
P321 - Konkretne leczenie (patrz dodatkowa instrukcja dotycząca pierwszej pomocy na tej 
etykiecie). 
P332+P313 - W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry: Należy zasięgnąć porady/uwagi 
lekarza. 
P362+P364 - Zdejmij zanieczyszczoną odzież i umyj ją przed ponownym użyciem.  

 
 

2.3. Inne zagrożenia 
PBT: nie dotyczy – rejestracja nie jest wymagana 
vPvB: nie dotyczy – rejestracja nie jest wymagana 
Inne zagrożenia, które nie skutkują klasyfikacją : Ekspozycja może pogorszyć wcześniej istniejące stany oczu, skóry lub układu oddechowego. 
SEKCJA 3: Skład/informacje na temat składników 
3.1. Substancje 
Nie dotyczy 
 
 

3.2. Mieszaniny 
 
 

mailto:customerserviceUS@repligen.com
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Imię i nazwisko Identyfikator produktu % Klasyfikacja zgodna z rozporządzeniem (WE) 
nr 1272/2008 

Octan sodu (Nr CAS) 127-09-3 
(nr WE) 204-823-8 

15 Korozja/podrażnienie skóry, kategoria 2, H315 
– powoduje podrażnienie skóry 

 

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy  
 

4.1. Opis środków pierwszej pomocy 
Ogólna pomoc : Nigdy nie podawać niczego doustnie osobie nieprzytomnej. W przypadku złego 

samopoczucia należy zasięgnąć porady lekarskiej (pokazać etykietę, jeśli to możliwe). 
Pierwsza pomoc po inhalacji : W przypadku wystąpienia objawów: wyjść na świeże powietrze i wywietrzyć pomieszczenie, 

w którym mogło dojść do uwolnienia substancji. Zwrócić się po pomoc lekarską, jeśli 
trudności z oddychaniem utrzymują się. 

Środki pierwszej pomocy po kontakcie ze skórą : Zdjąć zanieczyszczoną odzież. Natychmiast zacząć przemywać wodą obszar, na który dostała 
się substancja przez co najmniej 15 minut. Zwrócić się po pomoc lekarską, jeśli podrażnienie 
się nasila lub utrzymuje. 

Pierwsza pomoc po kontakcie wzrokowym : Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeśli są obecne i są 
łatwe w użyciu. Nadal płukać. Zwrócić się po pomoc lekarską, jeśli podrażnienie się nasila lub 
utrzymuje. 

Pierwsza pomoc po spożyciu : Wypłukać usta. NIE wywoływać wymiotów. Zwrócić się po pomoc lekarską. 
4.2. Najważniejsze objawy i skutki, zarówno ostre, jak i opóźnione 
Objawy/skutki : Powoduje podrażnienie skóry. 
Objawy/skutki po inhalacji : Nie oczekuje się, by była to główna droga narażenia. Przedłużone narażenie może 

powodować podrażnienie. 
Objawy/skutki po kontakcie ze skórą : Zaczerwienienie, ból, obrzęk, swędzenie, pieczenie, suchość i zapalenie skóry. 
Objawy/skutki po kontakcie z oczami : Długotrwałe narażenie może powodować lekkie podrażnienie oczu. 
Objawy/skutki po spożyciu : Nie oczekuje się, by była to główna droga narażenia. Połknięcie może powodować działania 

niepożądane. 
Objawy przewlekłe : Nieznane. 
4.3. Wskazanie natychmiastowej pomocy medycznej i szczególnego leczenia 
W przypadku narażenia lub styczności należy zasięgnąć porady lekarza i uzyskać pomoc. W razie konieczności zasięgnięcia porady lekarza należy 
pokazać pojemnik lub etykietę. 
SEKCJA 5: Środki   przeciwpożarowe 
5.1. Środki gaśnicze 
Zalecane środki gaśnicze : Rozpylony strumień wody, mgła wodna, dwutlenek węgla (CO2), piana odporna na alkohol 

lub suche środki chemiczne. 
Nieodpowiednie środki gaśnicze : Nie stosować strumienia wody pod dużym ciśnieniem. Zastosowanie strumienia wody pod 

dużym ciśnieniem może powodować rozprzestrzenienie się pożaru. 
5.2. Szczególne zagrożenia wynikające z substancji lub mieszaniny 
Zagrożenie pożarem : Nieuznawana za palną, ale może dojść do zapłonu w wysokich temperaturach. 
Zagrożenie wybuchem : Substancja niewybuchowa. 
Reaktywność : W normalnych warunkach nie występują reakcje niebezpieczne. 
Niebezpieczne produkty rozkładu w przypadku 
pożaru 

: Tlenki węgla (CO, CO2). Tlenki sodu. Tlenki azotu. 

5.3. Porady dla strażaków 
Środki ostrożności dotyczące pożaru : Należy zachować ostrożność podczas walczenia z ogniem chemicznym. 
Instrukcje przeciwpożarowe : Chłodzić narażone pojemniki mgłą wodną lub wodą rozpyloną. Usunąć pojemniki z obszaru 

objętego pożarem, jeśli można to zrobić bez ryzyka. Nie wdychać dymów z pożaru i oparów 
powstających w wyniku rozpadu. 

Ochrona podczas gaszenia pożaru : Nie wchodzić do strefy ognia bez odpowiedniego sprzętu ochronnego, w tym ochrony dróg 
oddechowych. 

Inne informacje : Narażenie na działanie ognia może spowodować rozerwanie/eksplodację pojemników. 
SEKCJA 6: Przypadkowe środki uwalniania 
6.1. Osobiste środki ostrożności, sprzęt ochronny i procedury awaryjne 
Środki ogólne : Unikać wdychania (mgły, pary, rozpylonej cieczy). Unikać wszelkiego kontaktu ze skórą, 

oczami i odzieżą. 
6.1.1. Dla personelu niewymagającego nagłego wypadku 
Sprzęt ochronny : Stosować odpowiednie środki ochrony osobistej (ŚOI). 
Procedury awaryjne : Ewakuacja zbędnego personelu. 
6.1.2. Dla służb ratunkowych 
Sprzęt ochronny : Należy wyposażyć ekipę usuwającą skażenie w odpowiednie środki ochronne. 
Procedury awaryjne : Zapewnić odpowiednią wentylację obszaru. Po przybyciu na miejsce ratownik musi 

rozpoznać obecność niebezpiecznych środków, ochronić siebie i innych, zabezpieczyć obszar 
i w miarę możliwości wezwać na pomoc wyszkolony personel. 
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6.2. Środki ostrożności dotyczące środowiska 
Zapobiegać przedostawaniu się do sieci kanalizacyjnej i wodnej. 
6.3. Metody i materiały do zabezpieczania i czyszczenia 
Do zabezpieczenia : Wszelkie wycieki należy zabezpieczyć zaporami lub środkami absorpcyjnymi, aby zapobiec 

rozprzestrzenianiu się i przedostawaniu do odpływów i cieków wodnych. 
Metody czyszczenia : Rozlane płyny należy niezwłocznie usunąć i bezpiecznie usunąć odpady. Zaabsorbować i/lub 

ograniczyć wyciek za pomocą obojętnego materiału. Przenieść rozlany produkt do 
odpowiedniego pojemnika w celu utylizacji. Po rozlaniu należy skontaktować się z 
odpowiednimi władzami. 

6.4. Odniesienie do innych sekcji 
Informacje na temat obchodzenia się i przechowywania znajdują się w punkcie 7, a informacje na temat kontroli narażenia i ochrony osobistej 
znajdują się w punkcie 8, a informacje na temat utylizacji w punkcie 13. 
SEKCJA 7: Postępowanie i przechowywanie 
7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego obchodzenia się z produktem 
Dodatkowe zagrożenia podczas przetwarzania : Zawiera substancje, które są łatwopalnymi pyłami. Po wyschnięciu, dopuszczenie do 

nagromadzenia i rozproszenia w powietrzu, może spowodować powstanie łatwopalnych 
stężeń pyłu w powietrzu, które mogą spowodować zapłon i wybuch. Zachować odpowiednie 
środki ostrożności. 

Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego 
obchodzenia się z produktem 

: Nie należy się z nim obchodzić do momentu przeczytania i zrozumienia wszystkich środków 
ostrożności. Przed jedzeniem, piciem lub paleniem oraz po opuszczeniu pracy należy umyć 
ręce i inne odsłonięte miejsca łagodnym mydłem i wodą. Unikać wszelkiego kontaktu ze 
skórą, oczami i odzieżą. Unikać wdychania mgły, par, rozpylonej cieczy. Stosować 
odpowiednie środki ochrony indywidualnej (ŚOI). 

Środki higieny : Postępować zgodnie z należytymi procedurami higieny i bezpieczeństwa w przemyśle. 
Wyprać zanieczyszczoną odzież przed ponownym użyciem 

7.2. Warunki bezpiecznego przechowywania, w tym wszelkie niezgodności 
Środki techniczne : Przestrzegać obowiązujących przepisów. 
Warunki przechowywania : Pojemnik musi być zamknięty, kiedy nie jest używany. Przechowywać w suchym, chłodnym i 

dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywać/trzymać z dala od bezpośrednich promieni 
słonecznych, ekstremalnie wysokich i niskich temperatur i materiałów niezgodnych. 

Materiały niezgodne : Mocne kwasy, mocne zasady, silne utleniacze. Alkalis. Związki halogenowane. Nadtlenki. 
Azotyny. 

Temperatura przechowywania : 2–8°C 
7.3. Konkretne zastosowanie(-a) końcowe 
Składnik zestawu. Wykrywanie określonych standardów wymienionych na etykiecie każdego zestawu. Wyłącznie do użytku badawczo-
rozwojowego. 
SEKCJA 8: Kontrola narażenia/ochrona  osobista 
8.1. Parametry kontroli 
Brak dostępnych dodatkowych informacji 
 
 

8.2. Kontrola narażenia 
Odpowiednie techniczne środki kontroli : W bezpośrednim sąsiedztwie miejsca, gdzie może dojść do narażenia, muszą znajdować się 

urządzenia do przemywania oczu i prysznice awaryjne. Zapewnić dobrą wentylację, 
szczególnie w przestrzeniach zamkniętych. Należy przestrzegać wszystkich przepisów 
krajowych/lokalnych. 

Środki ochrony osobistej : Rękawice. Odzież ochronna. Gogle ochronne. Niewystarczająca wentylacja: nosić ochronę 
dróg oddechowych. 

    
Materiały do odzieży ochronnej : Chemicznie odporne materiały i tkaniny. 
Ochrona rąk : Stosować rękawice ochronne. 
Ochrona oczu i twarzy : Gogle chroniące przed chemikaliami. 
Ochrona skóry i ciała : Nosić odpowiednią odzież ochronną. 
Ochrona dróg oddechowych : W przypadku przekroczenia limitów narażenia lub wystąpienia podrażnienia należy stosować 

zatwierdzoną ochronę dróg oddechowych. W przypadku niedostatecznej wentylacji, 
atmosfery z niedoborem tlenu lub w przypadku, gdy poziom narażenia nie jest znany, należy 
stosować zatwierdzone środki ochrony dróg oddechowych. 

Inne informacje : Podczas stosowania nie jeść, nie pić ani nie palić tytoniu. 
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SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne 
9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych 
Stan fizyczny : Płyn 

  

Wygląd : Płyn bezbarwny 
    

Kolor : Bezbarwny. 
  

Zapach : Silne, podobne do octu 
  

Próg zapachu : Brak dostępnych danych 
  

pH : 3 
  

Szybkość parowania : Brak dostępnych danych 
    

Temperatura topnienia : Brak dostępnych danych 
  

Temperatura zamarzania : Brak dostępnych danych 
  

Temperatura wrzenia : Dane niedostępne 
  

Temperatura zapłonu : Dane niedostępne 
  

Temperatura samozapłonu : Brak dostępnych danych 
  

Temperatura rozkładu : Brak dostępnych danych 
  

Palność (ciała stałego, gazu) : Nie dotyczy 
  

Ciśnienie pary : Brak dostępnych danych 
  

Względna gęstość pary w temperaturze 20 °C : Brak dostępnych danych 
  

Gęstość względ : Brak dostępnych danych 
    

Rozpuszczalność : Woda: Rozpuszczalna 
  

Współczynnik podziału: n-oktanol/woda : Brak dostępnych danych 
     

Lepkość : Brak dostępnych danych 
    

Właściwości wybuchowe : Brak dostępnych danych 
  

Właściwości utleniające : Brak dostępnych danych 
  

Granice wybuchowości : Brak dostępnych danych 
  

9.2. Inne informacje 
Brak dostępnych dodatkowych informacji 
SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność 
10.1. Reaktywność 
W normalnych warunkach nie występują reakcje niebezpieczne. 
10.2. Stabilność chemiczna 
Stabilny w zalecanych warunkach przechowywania i stosowania (patrz sekcja 7). 
10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji 
Nie występuje niebezpieczna polimeryzacja. 
10.4. Warunki, których należy unikać 
Bezpośrednie promienie słoneczne, ekstremalnie wysokie i niskie temperatury i materiały niezgodne. Źródła zapłonu. 
10.5. Materiały niezgodne 
Mocne kwasy, mocne zasady, silne utleniacze. Alkalis. Związki halogenowane. Nadtlenki. Azotyny. 
10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu 
Rozkład termiczny może powodować: Tlenki węgla (CO, CO2). Węglowodory. Tlenki azotu. Tlenki sodu. 
SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne 
11.1. Informacje na temat skutków toksykologicznych 
Ostra toksyczność : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów klasyfikacji) 
 

Octan sodu (127-09-3) 
LD50 doustnie szczura 3530 mg/kg 
LD50 na skórę królika > 10 g/kg 
LC50 wziewny - szczur > 30 g/m3 (czas ekspozycji: 1 godz.) 

 

Podrażnienie/podrażnienie skóry : Powoduje podrażnienie skóry. 
pH: 3 

Poważne uszkodzenie/podrażnienie oczu : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów 
klasyfikacji) 
pH: 3 

Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów 
klasyfikacji) 

Działanie mutagenne na komórki rozrodcze : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów 
klasyfikacji) 

Działanie rakotwórcze : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów 
klasyfikacji) 
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Szkodliwy wpływ na rozrodczość : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów 
klasyfikacji) 

STOT – pojedyncze narażenie : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów 
klasyfikacji) 

 
 

STOT – wielokrotne narażenie : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów 
klasyfikacji) 

 
 

Zagrożenie spowodowane aspiracją : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów 
klasyfikacji) 

 

Objawy/negatywne skutki dla zdrowia w następstwie 
narażenia przez drogi oddechowe 

: Nie oczekuje się, by była to główna droga narażenia. Przedłużone narażenie 
może powodować podrażnienie. 

Objawy/negatywne skutki dla zdrowia w następstwie 
kontaktu ze skórą 

: Zaczerwienienie, ból, obrzęk, swędzenie, pieczenie, suchość i zapalenie skóry. 

Objawy/negatywne skutki dla zdrowia w następstwie 
kontaktu z oczami 

: Długotrwałe narażenie może powodować lekkie podrażnienie oczu. 

Objawy/negatywne skutki dla zdrowia w następstwie 
narażenia przez przewód pokarmowy 

: Nie oczekuje się, by była to główna droga narażenia. Połknięcie może 
powodować działania niepożądane. 

Objawy przewlekłe : Nieznane. 
 
 

Potencjalne niepożądane skutki i objawy oddziaływania na 
zdrowie ludzi 

: Powoduje podrażnienie skóry. 

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne 
12.1. Toksyczność 
Ekologia – ogólnie : Nie sklasyfikowano (Na postawie dostępnych danych, nie spełnia kryteriów klasyfikacji) 
 
 

Octan sodu (127-09-3) 
LC50 - Ryby [1] > 100 mg/l (czas ekspozycji: 96 godz. – Gatunki: Danio rerio [półstatyczna]) 
EC50 - Krustacea [1] > 1000 mg/l (czas ekspozycji: 48 godz. – Gatunek: Daphnia magna) 

 

12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu 
Odczynnik A  
Trwałość i zdolność do rozkładu Nie ustalono. 

 

12.3. Zdolność do bioakumulacji 
Odczynnik A  
Zdolność do bioakumulacji Nie ustalono. 

 

Octan sodu (127-09-3) 
BCF - ryby [1] < 10 

 

12.4. Ruchomość w gleby 
Brak dostępnych dodatkowych informacji 
 

12.5. Wyniki oceny PBT i vPvB 
Odczynnik A  
PBT: nie dotyczy – rejestracja nie jest wymagana 
vPvB: nie dotyczy – rejestracja nie jest wymagana 

 

12.6. Inne działania niepożądane 
Inne informacje : Unikać uwolnienia do środowiska. 
SEKCJA 13: Kwestie związane z utylizacją 
 

13.1. Metody oczyszczania odpadów 
Zalecenia dotyczące utylizacji 
produktu/opakowań 

: Usunąć zawartość/pojemnik zgodnie z przepisami lokalnymi, regionalnymi, krajowymi i 
międzynarodowymi. 

Informacje dodatkowe : Pusty pojemnik może nadal stanowić zagrożenie. Należy nadal przestrzegać wszystkich 
środków ostrożności. 

Ekologia – odpady : Unikać uwolnienia do środowiska. 
SEKCJA 14: Informacje o transporcie 
Opis(y) wysyłki w niniejszym dokumencie przygotowano zgodnie z określonymi założeniami w momencie utworzenia karty charakterystyki i mogą 
się różnić w zależności od szeregu zmiennych, które mogą, ale nie muszą być znane w momencie wydania karty charakterystyki. 
Zgodnie z ADR / RID / IMDG / IATA / ADN 
 
 
 

ADR IMDG IATA ADN RID 
14.1. Numer UN 
Brak uregulowań odnośnie do transportu. 
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ADR IMDG IATA ADN RID 
14.2. NIEPLAN. właściwa nazwa wysyłki 
Nie dotyczy  Nie dotyczy  Nie dotyczy  Nie dotyczy  Nie dotyczy  
14.3. Klasa(-y) zagrożenia podczas transportu 
Nie dotyczy  Nie dotyczy  Nie dotyczy  Nie dotyczy  Nie dotyczy  
14.4. Grupa pakująca 
Nie dotyczy  Nie dotyczy  Nie dotyczy  Nie dotyczy  Nie dotyczy  
14.5. Zagrożenia dla środowiska 
Substancja niebezpieczna 
dla środowiska: Nie 

Substancja niebezpieczna 
dla środowiska: Nie 
Substancja 
zanieczyszczająca morze: 
Nie 

Substancja niebezpieczna 
dla środowiska: Nie 

Substancja niebezpieczna 
dla środowiska: Nie 

Substancja niebezpieczna 
dla środowiska: Nie 

14.6. Specjalne środki ostrożności dla użytkownika 
Brak dostępnych dodatkowych informacji 
14.7. Transport hurtowy zgodnie z Załącznikiem II MARPOL i Kodeksem IBC 
Nie dotyczy 
 
 

SEKCJA 15: Informacje regulacyjne 
 

15.1. Przepisy/regulacje dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska właściwe dla danej substancji lub 
mieszaniny 
15.1.1. Przepisy UE 
 
 

Poniższe ograniczenia są stosowane zgodnie z Załącznikiem XVII do rozporządzenia REACH (WE) nr 1907/2006: 
 3(b) Ciecze i mieszaniny spełniające kryteria włączenia do 

którejkolwiek z poniższych klas lub kategorii zagrożenia podanych w 
Aneksie I do rozporządzenia (WE) nr 1272/2008: Klasy zagrożenia 
3.1 do 3.6, 3.7 niepożądane skutki na funkcjonowanie seksualne i 
płodność lub rozwój, 3.8 skutki inne niż narkotyczne, 3.9 i 3.10 

Odczynnik A 

Nie zawiera substancji na liście kandydatów REACH 
Nie zawiera substancji zawartych w Załączniku nr 
 

Octan sodu (127-09-3) 
Ujęto w rejestrze EWG EINECS (Europejski Wykaz Istniejących Substancji o Znaczeniu Komercyjnym) 
 
 

15.1.2. Przepisy krajowe 
Brak dostępnych dodatkowych informacji 
 
 

15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego 
Nie przeprowadzono oceny bezpieczeństwa chemicznego 
  

SEKCJA 16: Inne informacje 
 

Data przygotowania lub najnowszej korekty : 5/16/2023 
Źródła danych : Informacje i dane uzyskane i wykorzystane w tworzeniu niniejszej karty charakterystyki mogą 

pochodzić z subskrypcji bazy danych, oficjalnych rządowych stron internetowych organów 
regulacyjnych, informacji dotyczących producenta/składnika lub dostawcy i/lub zasobów, 
które obejmują dane i klasyfikacje specyficzne dla substancji według GHS lub ich późniejsze 
przyjęcie GHS. 

Inne informacje : Zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1907/2006 (REACH) z poprawką – rozporządzeniem (UE) 
2015/830 

 
 
 
 

Wskazanie zmian      Brak dodatkowych informacji 
 
 
 

Skróty i akronimy 
ACGIH – Amerykańska Konferencja Rządowych Higienistów Przemysłowych (American 
Conference of Governmental Industrial Hygienists) 
ADN – Umowa europejska dotycząca międzynarodowego transportu towarów 
niebezpiecznych przez drogi wodne śródlądowe (European Agreement Concerning the 
International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways) 
ADR – Umowa Europejska dotycząca międzynarodowego transportu towarów 
niebezpiecznych drogą (European Agreement Concerning the International Carriage of 
Dangerous Goods by Road) 
ATE – Szacunkowa toksyczność ostra 
BCF — Współczynnik stężenia biometrycznego 
BEI — Wskaźniki narażenia biologicznego (BEI) 
BOD – zapotrzebowanie na tlen biochemiczny (Biochemical Oxygen Demand) 
Nr CAS — Numer serwisowy streszczenia chemicznego (Chemical Abstracts Service) 
CLP – Rozporządzenie (WE) nr 1272/2008 w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania 
substancji i mieszanin (Classification, Labeling and Packaging Regulation (EC) No 

NDS − Najwyższe Dopuszczalne Stężenie 
NDSCh − Najwyższe Dopuszczalne Stężenie Chwilowe 
NDSP − Najwyższe Dopuszczalne Stężenie Pułapowe 
NOAEL – Poziom niezaobserwowanych działań niepożądanych 
NOEC – stężenie nieobserwowanego działania 
NRD − Nevirsytinas Ribinis Dydis 
NTP – Krajowy Program Toksykologii 
OEL − Dopuszczalne wartości narażenia zawodowego 
PBT - Trwałe, bioakumulacyjne i toksyczne (Persistent, Bioaccumulative and Toxic) 
PEL — Dopuszczalny limit narażenia (Permissible Exposure Limit) 
pH – potencjalny wodór (Potential Hydrogen) 
REACH – Rejestracja, ocena, udzielanie zezwoleń i stosowane ograniczenia w zakresie 
chemikaliów (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) 
RID – Przepisy dotyczące międzynarodowego transportu towarów niebezpiecznych 
pociągiem (Regulations Concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Rail) 
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1272/2008) 
COD – zapotrzebowanie na tlen chemiczny  (Chemical Oxygen Demand) 
WE – Unia Europejska (European Community) 
EC50 — Mediana stężenia efektywnego (Median Effective Concentration) 
EWG – Europejska Wspólnoty Gospodarcza (European Economic Community) 
EINECS – Europejski Wykaz istniejących komercyjnych substancji chemicznych (European 
Inventory of Existing Commercial Chemical Substances) 
Nr EmS (Pożar) – pożar wg harmonogramu awaryjnego IMDG 
Nr EmS (pigułka) – Wyciek z harmonogramu awaryjnego IMDG 
UE – Unia Europejska 
ErC50 — EC50 w zakresie zmniejszania tempa wzrostu 
GHS – Globalnie Zharmonizowany System Klasyfikacji i Oznakowania Chemikaliów 
(Globally Harmonized System of Classification and Labeling of Chemicals) 
IARC − Międzynarodowa Agencja Badań nad Rakiem (International Agency for Research on 
Cancer) 
IATA – Międzynarodowe Zrzeszenie Przewoźników Powietrznych (International Air 
Transport Association) 
Kodeks IBC — międzynarodowy kodeks dotyczący przewozu chemikaliów luzem 
(International Bulk Chemical Code) 
IMDG – Międzynarodowe towary niebezpieczne do zastosowań w przemyśle morskim 
(International Maritime Dangerous Goods) 
IPRV − Ilgalaikio Poveikio Ribinis Dydis 
IOELV – wskaźnikowa wartość graniczna narażenia zawodowego (Indicative Occupational 
Exposure Limit Value) 
LC50 - Mediana stężenia śmiertelnego (Median Lethal Concentration) 
LD50 - Mediana dawki śmiertelnej (Median Lethal Dose) 
LOAEL – Najniższy poziom zaobserwowanego działania niepożądanego 
LOEC – Stężenie najniższa-obserwowanego-skutku (Lowest-Observed-Effect 
Concentration) 
Log Koc – Współczynnik podziału węgla i wody organicznej gleby (Soil Organic Carbon-
water Partitioning Coefficient) 
Log Kow − Octanol/Wodny współczynnik podziału (Octanol/water Partition Coefficient) 
Log Pow - Stosunek stężenia równowagi (C) rozpuszczonej substancji w układzie 
dwufazowym składającym się z dwóch w dużej mierze niemożliwych rozpuszczalników, w 
tym przypadku octanol i woda 
MAK – Maksymalne stężenie w miejscu pracy/Maksymalne dopuszczalne stężenie w 
miejscu pracy (Maximum Workplace Concentration/Maximum Permissible Concentration) 
MARPOL - Międzynarodowa konwencja o zapobieganiu zanieczyszczeniom (International 
Convention for the Prevention of Pollution) 

SADT — Samoprzyspieszająca się temperatura rozkładu (Self Accelerating Decomposition 
Temperature) 
SDS - Karty charakterystyki (Safety Data Sheet) 
STEL — Limit krótkotrwałej ekspozycji (Short Term Exposure Limit) 
STOT – Działanie toksyczne na narządy docelowe (Specific Target Organ Toxicity) 
TA-Luft – Technische Anleitung zur Reinhaltung der Luft 
TEL TRK – stężenia wytycznych technicznych (Technical Guidance Concentrations) 
ThOD – teoretyczny popyt na tlen (Theoretical Oxygen Demand) 
TLM — Mediana granicy tolerancji (Median Tolerance Limit) 
TLV — wartość progowa (Threshold Limit Value) 
TPRD − Trumpalaikio Poveikio Ribinis Dydis 
TRGS 510 - Technische Regel für Gefahrstoffe 510 - Lagerung von Gefahrstoffen in 
kanylebeglichen Behältern 
TRGS 552 – Technische Regeln für Gefahrstoffe – N-Nitrosamina 
TRGS 900 – Technische Regel für Gefahrstoffe 900 – Arbeitsplatzgrenzwerte 
TRGS 903 – Technische Regel für Gefahrstoffe 903 – Biologische Grenzwerte 
TSCA – Ustawa o kontroli substancji toksycznych (Toxic Substances Control Act) 
TWA - Średnia ważona w czasie (Time Weighted Average) 
VOC – lotne związki organiczne (LZO)  (Volatile Organic Compounds) 
VLA-EC - Valor Límite Ambiental Exposición de Corta Duración 
VLA-ED - Valor Límite Ambiental Exposición Diaria 
VLE - Valeur Limite D’exposition 
VME – Valeur Limite De Moyenne Exposition 
vPvB - Bardzo trwałe i bardzo bioakumulacyjne (Very Persistent and Very Bioaccumulative) 
WEL – Limit narażenia w miejscu pracy (Workplace Exposure Limit) 
WGK − Wassergefährdungsklasse 

 

GHS SDS 

 
Te informacje są oparte na naszej obecnej wiedzy i ich celem jest opisanie produktu wyłącznie do celów związanych z wymaganiami w zakresie 
bezpieczeństwa, ochrony zdrowia i środowiska. Nie należy zatem interpretować go jako gwarancji jakiejkolwiek określonej własności produktu. 
 
Nie 
Fałsz 
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